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EL PARC NATURAL DEL GOLF DEL LLEÓ 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

INFORMACIÓ 
 
Parc natural marí del Golf del Lleó 
Tel.: +33 4 68 68 40 20 
parcmarin.golfelion@afbiodiversité.fr 
 
Consell Departamental dels Pirineus 
Orientals, Servei Medi Ambient 
Tel. + 33 4 68 85 82 57 
 
Consell Regional d’Occitània 
Tel. + 33 4 67 22 88 00 
 
Comunitat Urbana Perpinyà 
Mediterrani 
Tel. +33 4 68 08 60 00 
accueil.pmca@perpignan-
mediterranée.org 
 
BIT de Barcarès 
Tel. + 33 4 68 86 16 56 
tourisme@lebarcares.fr 
 
BIT de Torreilles [Torrelles de la 
Salanca] 
Tel. + 33 4 68 28 41 10 
 
BIT de Sainte Marie-la-Mer [Santa 
Maria La Mar] 
Tel. +33 4 68 80 14 00 
 
BIT de Canet de Rosselló 
Tel. +33 4 68 86 72 00 
  
 
BIT de Sant Cebrià de Rosselló 
Tel. +33 4 68 21 01 33 
contact@otstcyp.com 
 
 

El Parc Natural Marí del Golf del Lleó és el primer del Mediterrani i el tercer de 

França.  Creat el 2011, representa una formidable oportunitat per al conjunt de la 

regió Languedoc Roussillon.  Veritable reserva de riqueses naturals i excepcionals 

encara molt desconegudes i teatre de la vida marítima, però també vàlvula 

d’escapament de les activitats humanes a terra, aquest Parc Natural Marí s'estén 

per més de 4000 km2 d’espai marí al mar dels Pirineus Orientals i de l’Aude, des de 

Cervera de la Marenda fins a Leucata.   

Permet conèixer totes les riqueses del Mediterrani, protegir-lo de les amenaces 

ecològiques i desenvolupar el conjunt de les activitats inherents al mar.  D’aquesta 

manera, respon a nombrosos reptes d’ordre econòmic, cultural i turístic, però 

també de coneixement, preservació i protecció del medi marí.  Està dotat d’un 

Parlament del mar, que reuneix a tots els actors locals del mar per fer valer els 

seus interessos en benefici d’una millor gestió de l’àmbit marí.  

 
8 orientacions de la gestió  

 
1. Fer del Parc natural marí una zona de referència pel coneixement i 

seguiment del medi marí, dels seus ecosistemes, especialment dels 
canyons profunds, la planassa continental, el coral·lí i els alguers, i de les 
activitats socioeconòmiques que s’hi desenvolupen.  

2. Protegir el patrimoni natural marí des del litoral fins els canyons 
profunds, tot preservant les espècies i els seus hàbitats, afavorint el bon 
funcionament dels ecosistemes i les seves interaccions.  

3. Preservar i millorar la qualitat de l'aigua del Parc natural marí, participant 
a les instàncies de gestió de les conques fluvials i a les accions de lluita 
contra la pol·lució terrestre i marina.  

4. Donar suport i afavorir un desenvolupament sostenible de les activitats 
econòmiques marines, com la pesca professional, les empreses nàutiques i 
els organismes de gestió portuària.  

5. Afavorir la gestió del conjunt dels recursos naturals al Parc natural marí 
per garantir la seva perennitat i longevitat.   

6. Afavorir que el desenvolupament de les activitats de turisme nàutic 
siguin compatibles amb els reptes de preservació del patrimoni natural 
marí i promoure pràctiques respectuoses amb l’entorn marí.  

7. Contribuir a la protecció i posada en valor del patrimoni cultural 
marítim i desenvolupar la cultura marítima local, tradicional i moderna.  

8. Considerar la cooperació amb Espanya, en vista de la protecció i gestió 
comunes del medi marí i del desenvolupament sostenible de les activitats 
marítimes.  

 
 

mailto:julien.folcher@adt66.com
http://www.parc-marin-golfe-lion.fr/
mailto:parcmarin.golfelion@afbiodiversit%C3%A9.fr
https://www.ledepartement66.fr/contact_annuaire/service-environnement/
https://www.ledepartement66.fr/contact_annuaire/service-environnement/
http://www.laregion.fr/
https://www.perpignanmediterraneemetropole.fr/
https://www.perpignanmediterraneemetropole.fr/
mailto:accueil.pmca@perpignan-mediterran%C3%A9e.org
mailto:accueil.pmca@perpignan-mediterran%C3%A9e.org
http://portbarcares.com/
http://www.torreilles.com/
http://www.torreilles.com/
http://www.saintemarielamer.fr/
http://www.saintemarielamer.fr/
http://www.ot-canet.fr/
http://www.tourisme-saint-cyprien.com/
mailto:contact@otstcyp.com
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/parc-naturel-marin-du-golfe-du-lion/argeles-sur-mer/pnalar066v51n9uc
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INFORMACIÓ (continuació)  
 
Oficina de Turisme d’Argelers 
Tel. +33 4 68 81 15 85 
  
 
OTI Pirineus-Mediterrani 
Tel. + 33 4 68 81 63 77 
 
Oficina de Turisme de Cotlliure, de la 
cultura i de l’animació 
Tel. +33 4 68 82 15 47 
contact@collioure.com 
 
BIT de Portvendres 
Tel. +33 4 68 82 07 54 
            
Oficina de Turisme de Banyuls 
Tel. +33 4 68 88 31 58 
  
 
BIT de Cervera de la Marenda 
Tel. + 33 4 68 88 42 36 
 
 
Enllaços internet 
www.tourisme-pyreneesorientales.com  
 

Geografia:   
 4000 km2 d’espais exclusivament marins.  
 100 km de línia de costa:  35 km de costa rocallosa i 65 km de 

costa sorrenca  
 Profunditat màxima: més de 1200 m  
 12 municipis litorals:  Leucata, el Barcarès, Torrelles de la 

Salanca, Santa Maria la Mar, Canet de Rosselló, Sant Cebrià de 
Rosselló, Elna, Argelers, Cotlliure, Portvendres, Banyuls de la 
Marenda i Cervera de la Marenda. 

 3 rius costers: l’Agly (82 km de llargada) el Têt (120 km de 
llargada) i el Tech (85 km de llargada).  
 

Una biodiversitat excepcional:  
 4 medis de vida diferents: el mar obert, els fons rocosos, els 

fons arenosos i la superfície.  
 1200 espècies animals  
 500 espècies vegetals  
 5 hàbitats destacables: camins de espatifil·li, graves per a 

amfibis, alguers de posidònies i cimodocees, coral·lí i canyons 
submarins.  

 Nombroses espècies marines protegides o regulades: mero, 
diadema, tortuga babaua, posidònia, nacra, cigala gran, corall 
vermell, etc.  

 Més de 20 espècies de cetacis: dofí mular, rorqual comú, etc.  
 

Un patrimoni natural reconegut:  
 4 emplaçaments catalogats “Natura 2000” (500 km2), 

gestionats pel Parc  
 La Reserva Natural Marina de Cervera-Banyuls, la primera de 

França exclusivament marina, cobreix 6,5 km2
.  

 11 emplaçaments adquirits pel Conservatori del Litoral:  
L’estany de Canet, El Mas Larrieu, La badia de Paullilles, etc.  

 

Forta pressió turística:  
 11 balnearis  
 2,5 milions de visitants a l’any al litoral del Parc, la meitat a 

l'estiu.  
 20.000 llocs de treball induïts pel turisme  

 

Patrimoni marítim:  
 17 vaixells amb la catalogació BIP (Vaixell d'Interès 

Patrimonial)  
 1 barca, la “Notre Dame de Consolation”, catalogada com a 

“Monument històric”  
 33 associacions de valoració del patrimoni marítim  
 16 patrimonis edificats catalogats com a “Monument 

històric”  
 

mailto:julien.folcher@adt66.com
https://tourisme-pyrenees-mediterranee.com/
https://www.tourisme-pyrenees-mediterranee.com/
http://www.collioure.com/
http://www.collioure.com/
mailto:contact@collioure.com
http://www.port-vendres.com/
http://www.banyuls-sur-mer.com/
http://www.cerbere-tourisme.com/
http://www.tourisme-pyreneesorientales.com/
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/reserve-naturelle-marine-cerbere-banyuls/banyuls-sur-mer/pnalar066fs00007
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/etang-de-canet-saint-nazaire/canet-en-roussillon/pnalar066fs0000k
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/reserve-naturelle-nationale-du-mas-larrieu/argeles-sur-mer/pnalar066fs00006
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/site-classe-de-lanse-de-paulilles
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Ports:  
 10 ports esportius, entre ells Saint-Cyprien [Sant Cebrià], 3r port esportiu d’Europa, 

amb 2200 amarraments.  
 1 port comercial, 2n port fruiter de França al Mediterrani  
 7 ports pesquers  

 

Pesca professional:   
 82 vaixells  
 90% de la flota constituïda per petits pescadors d’ofici.  
 1 organització de productors  
 Al voltant de 300 lloc de treball directes  

 

Esports nàutics:  
 Prop de 9000 amarraments dedicats a la navegació de plaer  
 20 emplaçaments de fondeigs forans utilitzats regularment.  
 Més de 70 estructures en venda, lloguer o reparació de velers, embarcacions a 

motor, enginys motonàutics i ferramenta.  
 14 esports de lliscament, un esdeveniment internacional: el Mundial del Vent, a 

Leucata.  
 Construcció naval:  8 tallers de fabricació, entre els, 3 drassanes  

 

Submarinisme:  
 23 estructures professionals i una vintena d’associacions.  
 50 emplaçaments de submarinisme, entre ells, 7 especialment freqüentats.  
 Més de 80.000.000 immersions anuals.  

 
 

Pesca recreativa:  
 11 clubs associatius, entre ells, 2 de pesca submarina i 4 de pesca fonera.  
 Més de 600 llicències  

 

Recerca científica:  
 2 estructures implantades localment:  L’Observatori Oceanogràfic de Banyuls, la 

Universitat de Perpinyà  
 Una desena d'estructures científiques treballen al medi marí dins el perímetre del 

parc.  
 

Activitats de bany:  
 Activitats adreçades a la gran majoria de la població turística del litoral (5 milions 

cada any).  
 Repartides en més de 40 km de costa arenosa i cales 
 75.000 banyistes a les costes de sorra i 4000 a les costes rocoses.  

 

 

mailto:julien.folcher@adt66.com
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/mediterranee
https://www.tourisme-pyreneesorientales.com/experience/plongee

